
PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2025/1544 

ze dne 30. července 2025, 

kterým se stanoví datum zprovoznění Systému vstupu/výstupu podle nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 

(Text s významem pro EHP) 

EVROPSKÁ KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie,

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 ze dne 30. listopadu 2017, kterým se zřizuje 
Systém vstupu/výstupu (EES) pro registraci údajů o vstupu a výstupu a údajů o odepření vstupu, pokud jde o státní 
příslušníky třetích zemí překračující vnější hranice členských států, kterým se stanoví podmínky přístupu do systému EES 
pro účely vymáhání práva a kterým se mění Úmluva k provedení Schengenské dohody a nařízení (ES) č. 767/2008 a (EU) 
č. 1077/2011 (1), a zejména na čl. 66 odst. 1 tohoto nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Nařízením (EU) 2017/2226 byl zřízen Systém vstupu/výstupu (EES). EES je systém, který elektronicky zaznamenává 
místo a čas vstupu a výstupu státních příslušníků třetích zemí s oprávněním ke krátkodobému pobytu na území 
členských států a který vypočítává délku jejich oprávněného pobytu.

(2) Od vstupu nařízení (EU) 2017/2226 v platnost dokončily Komise, členské státy a Agentura Evropské unie pro 
provozní řízení rozsáhlých informačních systémů v prostoru svobody, bezpečnosti a práva (eu-LISA) nezbytná 
technická a právní opatření týkající se shromažďování a předávání údajů v rámci systému EES.

(3) V čl. 66 odst. 1 nařízení (EU) 2017/2226 se stanoví řada podmínek, které musí být splněny před zprovozněním 
systému EES. Všechny tyto podmínky byly splněny. Byly přijaty prováděcí akty a akty v přenesené pravomoci 
nezbytné k provozu systému EES (2); agentura eu-LISA oznámila úspěšné provedení souhrnného testu systému EES, 
který byl proveden spolu s členskými státy; členské státy oznámily, že potvrdily technická a právní opatření týkající 
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(1) Úř. věst. L 327, 9.12.2017, s. 20, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2226/oj.
(2) Prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2018/1547 ze dne 15. října 2018, kterým se stanoví specifikace pro propojení ústředních 

přístupových bodů se Systémem vstupu/výstupu (EES) a pro technické řešení usnadňující shromažďování údajů členskými státy pro 
účely vytváření statistiky týkající se přístupu k údajům EES pro účely vymáhání práva (Úř. věst. L 259, 16.10.2018, s. 35, ELI: http:// 
data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/1547/oj); prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2018/1548 ze dne 15. října 2018, kterým se stanoví 
opatření pro vytvoření seznamu identifikovaných osob překračujících délku oprávněného pobytu v Systému vstupu/výstupu (EES) 
a postup pro jeho zpřístupnění členským státům (Úř. věst. L 259, 16.10.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/ 
1548/oj); prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2019/329 ze dne 25. února 2019, kterým se stanoví specifikace kvality, rozlišení 
a využití otisků prstů a zobrazení obličeje při biometrickém ověřování a zjišťování totožnosti v Systému vstupu/výstupu (EES) 
(Úř. věst. L 57, 26.2.2019, s. 18, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2019/329/oj); prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2019/326 
ze dne 25. února 2019, kterým se stanoví opatření pro vkládání údajů do Systému vstupu/výstupu (EES) (Úř. věst. L 57, 26.2.2019, 
s. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2019/326/oj); prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2019/327 ze dne 25. února 2019, 
kterým se stanoví opatření pro přístup k údajům v Systému vstupu/výstupu (EES) (Úř. věst. L 57, 26.2.2019, s. 10, ELI: http://data. 
europa.eu/eli/dec_impl/2019/327/oj); prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2019/328 ze dne 25. února 2019, kterým se stanoví 
opatření pro vedení protokolů a přístup k nim v Systému vstupu/výstupu (EES) (Úř. věst. L 57, 26.2.2019, s. 14, ELI: http://data. 
europa.eu/eli/dec_impl/2019/328/oj); prováděcí rozhodnutí Komise ze dne 25. února 2019, kterým se stanoví specifikace a podmínky 
pro úložiště údajů Systému vstupu/výstupu (EES) (C(2019) 1240); prováděcí rozhodnutí Komise ze dne 25. února 2019, kterým se 
stanoví opatření týkající se vytvoření a obecné struktury interoperability mezi Systémem vstupu/výstupu (EES) a Vízovým 
informačním systémem (VIS); prováděcí rozhodnutí Komise ze dne 25. února 2019, kterým se stanoví požadavky na výkonnost 
Systému vstupu/výstupu (EES) (C(2019 1260); prováděcí rozhodnutí Komise ze dne 7. května 2021, kterým se stanoví prováděcí 
pravidla k nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226, pokud jde o informace, které se mají poskytovat Komisi ohledně 
opatřování cestovních dokladů otiskem razítka ve výjimečných situacích (C(2021) 3154); prováděcí rozhodnutí Komise ze dne 
30. června 2021, kterým se stanoví pravidla pro uplatňování nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226, pokud jde 
o specifikace a podmínky pro veřejnou internetovou stránku (C(2021) 4299); prováděcí nařízení Komise (EU) 2022/1409 
o podrobných pravidlech, pokud jde o podmínky fungování internetové služby, a pravidlech pro ochranu údajů a zabezpečení 
týkajících se internetové služby, jakož i o opatřeních pro vývoj a technické provedení internetové služby a o zrušení prováděcího 
nařízení (EU) 2021/1224 (Úř. věst. L 216, 19.8.2022, s. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/1409/oj); prováděcí 
rozhodnutí Komise (EU) 2022/1337 ze dne 28. července 2022, kterým se stanoví šablona, v níž se státním příslušníkům třetích zemí 
poskytují informace o zpracování osobních údajů v Systému vstupu/výstupu (Úř. věst. L 201, 1.8.2022, s. 48, ELI: http://data.europa. 
eu/eli/dec_impl/2022/1337/oj); prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2023/2601 ze dne 20. listopadu 2023, kterým se stanoví 
podrobná pravidla pro spravování funkce pro centralizovanou správu seznamů příslušných vnitrostátních orgánů, které mají přístup 
do Systému vstupu/výstupu a Vízového informačního systému (Úř. věst. L, 2023/2601, 22.11.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
dec_impl/2023/2601/oj).
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se shromažďování a předávání údajů uvedených v článcích 16 až 20 nařízení (EU) 2017/2226 v rámci systému EES; 
a členské státy učinily Komisi oznámení týkající se správce, příslušných orgánů, které jsou oprávněny vkládat, 
opravovat, doplňovat, vymazávat, prohlížet či vyhledávat údaje v systému EES, svých určených orgánů a ústředních 
přístupových bodů.

(4) Je proto vhodné stanovit datum zprovoznění systému EES.

(5) Rada dne 5. března 2025 schválila plán interoperability, přičemž jako termín zprovoznění systému EES uvedla říjen 
2025.

(6) Nejvhodnějším datem, které členským státům umožní včas dosáhnout cílů systému EES, je 12. říjen 2025, neboť se 
zamezí tomu, aby se uvedený termín kryl s obdobím provozní špičky na vnějších hranicích.

(7) Aby mohly všechny dotčené strany učinit praktická opatření k přípravě na zprovoznění systému EES, mělo by toto 
rozhodnutí vstoupit v platnost dnem vyhlášení.

(8) Vzhledem k tomu, že nařízení (EU) 2017/2226 navazuje na schengenské acquis, oznámilo Dánsko své rozhodnutí 
provést nařízení (EU) 2017/2226 ve svém vnitrostátním právu v souladu s článkem 4 Protokolu o postavení Dánska, 
připojeného ke Smlouvě o Evropské unii a ke Smlouvě o fungování Evropské unie, a Dánsko je tedy tímto 
rozhodnutím vázáno.

(9) Toto rozhodnutí nerozvíjí ta ustanovení schengenského acquis, kterých se účastní Irsko v souladu s rozhodnutím 
Rady 2002/192/ES (3); Irsko se tedy nepodílí na přijímání tohoto rozhodnutí a toto rozhodnutí pro ně není závazné 
ani použitelné.

(10) Pokud jde o Island a Norsko, rozvíjí toto rozhodnutí ta ustanovení schengenského acquis ve smyslu Dohody uzavřené 
mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norským královstvím o přidružení těchto dvou států 
k provádění, uplatňování a rozvoji schengenského acquis (4), která spadají do oblasti uvedené v čl. 1 bodě 
A rozhodnutí Rady 1999/437/ES (5).

(11) Pokud jde o Švýcarsko, rozvíjí toto rozhodnutí ta ustanovení schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi 
Evropskou unií, Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o přidružení Švýcarské konfederace 
k provádění, uplatňování a rozvoji schengenského acquis (6), která spadají do oblasti uvedené v čl. 1 bodě 
A rozhodnutí 1999/437/ES ve spojení s článkem 3 rozhodnutí Rady 2008/146/ES (7).
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(3) Rozhodnutí Rady 2002/192/ES ze dne 28. února 2002 o žádosti Irska, aby se na ně vztahovala některá ustanovení schengenského 
acquis (Úř. věst. L 64, 7.3.2002, s. 20, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2002/192/oj).

(4) Úř. věst. L 176, 10.7.1999, s. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1999/439(1)/oj.
(5) Rozhodnutí Rady 1999/437/ES ze dne 17. května 1999 o některých opatřeních pro uplatňování dohody uzavřené mezi Radou 

Evropské unie a Islandskou republikou a Norským královstvím o přidružení těchto dvou států k provádění, uplatňování a rozvoji 
schengenského acquis (Úř. věst. L 176, 10.7.1999, s. 31, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1999/437/oj).

(6) Úř. věst. L 53, 27.2.2008, s. 52, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2008/178(1)/oj.
(7) Rozhodnutí Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavření Dohody mezi Evropskou unií, Evropským společenstvím 

a Švýcarskou konfederací o přidružení Švýcarské konfederace k provádění, uplatňování a rozvoji schengenského acquis jménem 
Evropského společenství (Úř. věst. L 53, 27.2.2008, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2008/146/oj).
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(12) Pokud jde o Lichtenštejnsko, rozvíjí toto rozhodnutí ta ustanovení schengenského acquis ve smyslu Protokolu mezi 
Evropskou unií, Evropským společenstvím, Švýcarskou konfederací a Lichtenštejnským knížectvím o přistoupení 
Lichtenštejnského knížectví k Dohodě mezi Evropskou unií, Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací 
o přidružení Švýcarské konfederace k provádění, uplatňování a rozvoji schengenského acquis (8), která spadají do 
oblasti uvedené v čl. 1 bodě A rozhodnutí 1999/437/ES ve spojení s článkem 3 rozhodnutí Rady 2011/350/EU (9).

(13) Pokud jde o Kypr, ustanovení schengenského acquis týkající se Schengenského informačního systému byla uvedena 
v účinnost rozhodnutím Rady (EU) 2023/870 (10). Provoz systému EES však rovněž vyžaduje udělení pasivního 
přístupu do Vízového informačního systému, jakmile je úspěšně dokončeno ověření v souladu s platnými postupy 
schengenského hodnocení. Systém EES by měly provozovat pouze ty členské státy, které tuto podmínku splňují již 
při uvedení systému EES do provozu. Tudíž Kypr, který systém EES neprovozuje od jeho uvedení provozu, by 
k němu měl být připojen v souladu s postupem stanoveným v nařízení (EU) 2017/2226, jakmile jsou splněny 
všechny podmínky,

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

Systém vstupu/výstupu zřízený nařízením (EU) 2017/2226 se zprovozní dne 12. října 2025.

Článek 2

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. července 2025.

Za Komisi
předsedkyně

Ursula VON DER LEYEN
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(8) Úř. věst. L 160, 18.6.2011, s. 21.
(9) Rozhodnutí Rady 2011/350/EU ze dne 7. března 2011 o uzavření Protokolu mezi Evropskou unií, Evropským společenstvím, 

Švýcarskou konfederací a Lichtenštejnským knížectvím o přistoupení Lichtenštejnského knížectví k dohodě mezi Evropskou unií, 
Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o přidružení Švýcarské konfederace k provádění, uplatňování a rozvoji 
schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zrušení kontrol na vnitřních hranicích a pohyb osob (Úř. věst. L 160, 
18.6.2011, s. 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2011/350/oj).

(10) Rozhodnutí Rady (EU) 2023/870 ze dne 25. dubna 2023 o uplatňování ustanovení schengenského acquis týkajících se Schengenského 
informačního systému v Kyperské republice (Úř. věst. L 113, 28.4.2023, s 44, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/870/oj).
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